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Pomoc najdete na lokalite
www.Toro.com/support,
kde sa nachadzaju
inStruktazne zdroje
informacii, alebo sa

pred vratenim vyrobku
obrat'te na autorizovaného
servisného predajcu.

Uvod

VO

Tento produkt je uréeny na pouzivanie vlastnikmi
domov. Navrhnuty je na odstrafovanie az 15 cm
snehu z patii, chodnikov a malych prijazdovych
ciest. Nie je navrhnuty na odstranovanie inych
materialov, ako je sneh, ani na odstrafnovanie
Strkovych povrchov. MéZu ju pouzivat len dospeli.
Navrhnuta je na pouZivanie so 60V litium-iGnovymi
batériami Flex-Force. Tieto batérie su navrhnuté na
nabijanie vyluéne 60V nabijackami litium-idnovych
batérii Flex-Force. Pouzivanie tychto produktov na
iné ako uréené pouzitie méze byt nebezpetné pre
vas a okolostojacich.

Model 31803T nezahina batériu ani nabijacku.

Tieto informacie si pozorne precitajte, aby ste sa
produkt naudili spravne ovladat a udrziavat a aby
ste predchadzali zraneniam a poSkodeniu produktu.
Zodpovedate za spravnu a bezpe€nu obsluhu
produktu.

Na lokalite www.Toro.com ziskate dalSie informacie
vratane bezpecnostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfujuce informacie, obratte sa

na autorizovaného servisného predajcu alebo
zakaznicka stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte

si Cislo modelu a sériové Cislo vasho vyrobku. Na
Obrazok 1 je oznaCené miesto na vyrobku s Cislom
modelu a sériovym Cislom. Cisla si zaznamenajte do
poskytnutého priestoru.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mozete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym €islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup

k informaciam o zaruke, nahradnych dieloch

a k dalSim informaciam o vyrobku.

g427112

Obrazok 1

1. Umiestnenie &isla modelu a sériového d&isla.

Cislo modelu

Vyrobné Eislo

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytlacené vo Vietname
Vsetky prava vyhradené




Symbol bezpecnostného
upozornenia

Symbol bezpecnostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
délezité bezpecnostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpeénostného upozornenia

9000502

Symbol bezpecnostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaZznemu urazu.

VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest k smrti
alebo vaznemu urazu.

UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecnu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moéze viest
k menSiemu az strednému Urazu.

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Slovo Délezité
upriamuje pozornost na Specialne mechanické
informacie a slovo Poznamka zdorazriuje vdeobecné
informacie, ktoré si zasllzia Specialnu pozornost.
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Bezpecnost’

DOLEZITE BEZPEC-
NOSTNE
POKYNY

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri pouzivani elektrického stroja si musite
vzdy precitat’ zakladné bezpeénostné vystrahy
a pokyny a dodrziavat’ ich, aby sa eliminovalo
riziko poziaru, zasahu elektrickym prudom ¢i
zranenia vratane nasledujucich situacii:

Precitajte si vSetky pokyny

I. Skolenie

1. Operator stroja je zodpovedny za vSetky nehody
alebo nebezpeclenstva, ktoré vznikni osobam
alebo v suvislosti s ich majetkom.

2. Pred na$tartovanim stroja si precitajte tuto
pouzivatelska priru¢ku a oboznamte sa s
jej obsahom. Zaructe, aby kazda osoba
pouZzivajuca tento stroj vedela, ako ho ma
pouzivat a ako ho rychlo vypnuat, a rozumela
varovaniam.

3. Nedovolte detom, aby pouZzivali stroj, batériu
alebo nabijacku batérie ani aby sa s nimi hrali.
Miestne nariadenia méZzu obmedzovat' vek
operatora.

4. Nedovolte, aby toto zariadenie obsluhovali alebo
jeho servis vykonavali deti alebo nevySkolené
osoby. Obsluhu alebo servis zariadenia povolte
len fudom, ktori su zodpovedni, zaskoleni,
oboznameni s pokynmi a fyzicky schopni
vykonavat tieto Cinnosti.

5. Pred pouZivanim stroja, batérie a nabijacky
batérie si precitajte vietky pokyny a vystrazné
oznacenia na tychto vyrobkoch.

6. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a
bezpecnym pouZivanim stroja, batérie a
nabijacky batérie.

Il. Priprava

1. Zabrarte okolostojacim a detom zdrZiavat sa
v pracovnej oblasti.

2. Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali deti.

3. Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpe&nostné zariadenia na stroji na
mieste a spravne funkcné.

4. Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouZzivat
stroj, a odstrante vSetky predmety, ktoré by

mohli branit v prevadzke stroja alebo od neho
odlietavat..

5. Pouzivajte len batériu Specifikovanu
spolo¢nostou Toro. Pouzivanie iného
prislusenstva a nadstavcov moze zvysit' riziko
zranenia a poziaru.

6. Zapojenie nabijacky batérie do zasuvky, ktorej
napatie nie je 100 az 240 V, mbéze sposobit
poziar alebo zasah elektrickym pradom.
NabijaCku batérie nezapajajte do zasuvky s inym
napatim ako 100 az 240 V.

7. Nepouzivajte poSkodenu alebo upravenu batériu
ani nabijaCku batérie, pretoze to mdze mat za
doésledok nepredvidatelné spravanie a nasledne
poziar, vybuch alebo riziko zranenia.

8. Ak je poskodeny kabel nabijacky batérie, obratte
sa na autorizovaného servisného predajcu, aby
vykonal servis alebo kabel vymenil.

9. Batériu nabijajte len pomocou nabijacky batérie
Specifikovanej spolo¢nostou Toro. Nabijatka
vhodna pre jeden typ batérie mdze pri pouzivani
s inou batériou predstavovat riziko poZiaru.

10. Batériu nabijajte len v dobre vetranej oblasti.

11. Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie
a batériu nenabijajte mimo teplotného rozsahu
Specifikovaného v pokynoch. V opa¢nom
pripade mézete poskodit batériu a zvysit riziko
poziaru.

12. Spravne sa oblete — noste vhodny odev
vratane ochrannych okuliarov, dlhych nohavic,
hrubej protiSmykovej obuvi a ochrany sluchu.
Dlhé vlasy si zviazte dozadu a nenoste volné
obleCenie ani Sperky, ktoré by sa mohli zachytit
v pohyblivych €astiach.

lll. Prevadzka

1. Kontakt s pohybujucim sa rotorom mdze
spdsobit vazne zranenie. UdrZujte ruky
a nohy v bezpec€nej vzdialenosti od vSetkych
pohybujucich sa €asti stroja. UdrZujte odstup od
vSetkych vystupnych otvorov.

2. Pocas prevadzky stroja zostante za rotorom a
mimo vystupného otvoru.

3. Pouzivanie tohto stroja na iné ako uréené
pouzitie méze byt nebezpecné pre vas a
okolostojacich.

4. Predchadzajte neumyselnému Startovaniu
— uistite sa, Ze je pred pripojenim batérie a
manipulaciou so strojom vypinac v polohe OFF
(Vypnuté). Stroj neprenasajte s prstom na
vypinaci ani pod napatim s vypinaom v polohe
ON (Zapnuté).

5. Préaca so strojom si vyZaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym




10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

spésobom, v opacnom pripade méze dojst k
zraneniu alebo poskodeniu majetku.

Pred nastavenim, gistenim, skladovanim alebo
vykonavanim servisu vyberte zo stroja batériu
a pockajte, kym sa vSetky pohyblivé Casti
neprestanu pohybovat.

Pred vymenou prislusenstva alebo vzdy ked
nechavate stroj bez dozoru, vyberte batériu zo
stroja.

Stroj nepouzivajte nasilu pri vy$Sej rychlosti —
nechajte stroj pracovat lepSie a bezpecnejsie
rychlostou, na ktoru bol navrhnuty.

Budte neustale ostraziti — davajte pozor na to, ¢o
robite, a pri prevadzke stroja sa riad'te zdravym
usudkom. NepouZivajte stroj, ak ste chori,
unaveni alebo pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti a za
vhodnych poveternostnych podmienok.

Zvlast opatrni budte pri cuvani alebo tahani
stroja smerom k sebe.

Nesnazte sa prekrolit dosah — neustale davajte
pozor na to, kam stupate, a zachovavaijte
rovnovahu, zvlast na svahoch. So strojom vzdy
kracajte, nikdy nebezte.

Ked aktivhe nedistite sneh, uvolnite vrtak zo
zaberu.

Material vystupujuci zo stroja na nikoho
nemierte. Vyhybajte sa vyhadzovaniu materialu
na stenu alebo prekazku, pretoze sa mbze
odrazit smerom k vam.

Stroj nepouzivajte na Strkovych povrchoch.

Ak stroj zasiahne cudzi predmet, postupujte
podfa tychto krokov:

* Uvolnite spustac a bezpecnostny ochranny
spinac.

* \Vyberte zo stroja batériu.

* Skontrolujte poskodenie.

* Pred nastartovanim a pouzivanim stroja
opravte vsetky poruchy.

Pred uvolnenim upchatia vypnite stroj a vyberte
batériu. Na odstranenie nanosu vzdy pouZite
palicu alebo Cistiaci nastroj.

V nevhodnych podmienkach méze z batérie
unikat’ kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s fou.
Ak sa tekutiny nahodne dotknete, postihnuté
miesto oplachnite vodou. Ak sa kvapalina
dostane do kontaktu s o€ami, vyhladajte
lekarsku pomoc. Kvapalina vytekajuca z batérie
moZe spbsobit podrazdenie alebo popaleniny.

Nevystavujte batériu ani naradie ohriu di
nadmernej teplote. Vystavenie ohfiu alebo
teplote nad 130 °C méze spbsobit vybuch.

20.

VAROVANIE — nespravne zaobchadzanie
s batériou mbzZe predstavovat riziko poziaru,
vybuchu alebo chemického popalenia.

* Batériu nerozoberajte.

* Batériu vymiefajte len za originalnu batériu
Flex-Force. Pouzivanie iného typu batérie
moZe sposobit’ poziar alebo riziko zranenia.

* Batérie uchovavajte mimo dosahu deti
a v originalnom baleni, kym nie ste pripraveni
ich pouzivat.

IV. Udrzba a skladovanie

1.

Pred nastavenim, &istenim, skladovanim alebo
vykonavanim servisu vyberte zo stroja batériu
a pockaijte, kym sa vSetky pohyblivé Casti
neprestanu pohybovat.

Nepokusajte sa vykonavat servis stroja, batérie
ani nabijacky batérie ani ich opravovat s
vynimkou situacii uvedenych v pokynoch. Ak
chcete zarudit bezpeéné pouzivanie produktu,
servis nechajte na autorizovaného servisného
predajcu, ktory pouzije identické nahradné diely.

Pri vykonavani servisu stroja noste rukavice a
ochranné okuliare.

Pri vykonavani servisu rotora majte na pamati,
Ze rotor sa mdze pohybovat aj po vypnuti zdroja
napajania.

Ak chcete dosiahnut’ najlepsi vykon, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo
znacky Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od
inych vyrobcov by mohli byt nebezpeéné.

Udrzba stroja — rukovati udrziavajte suché,
Cisté a neznedistené od oleja a maziva. Kryty
nechavajte na mieste a udrziavajte ich funkéné.
PouZivajte len identické nahradné diely.

Vsetky fixaéné prvky pravidelne kontrolujte, Ci
su spravne utiahnuté, aby ste sa ubezpedili, ze
stroj je v bezpe&nom pracovnom stave.

Skontrolujte, &i sa na stroji nenachadzaju
poskodené diely. Kontrolujte, ¢i na stroji nie su
nespravne zarovnané a uviaznuté pohyblivé
sucasti, zlomené sucasti, €i nie je nieco
nespravne namontované a akykolvek iny stav,
ktory mbze ovplyviiovat’ prevadzku. Ak nie je v
pokynoch uvedené inak, o opravu alebo vymenu
poskodeného krytu alebo suéasti poziadajte
autorizovaného servisného predajcu.

Ked sa batéria nepouziva, uchovavajte ju mimo
kovovych predmetov, napriklad sponiek na
papier, minci, kfucov, klincov a skrutiek, ktoré
by mohli spdsobit elektricky kontakt medzi
svorkami. Skratovanie svoriek batérie méze
spbsobit popaleniny alebo poziar.



10. Ked stroj nepouZzivate, uskladnite ho vnutri na
suchom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

11.  Ked sa chystate stroj uskladnit na viac ako
30 dni, délezité informacie najdete v Casti
Uskladnenie (strana 13).

TIETO POKYNY
S| USCHOVAJTE




Bezpecnostné a instrukéné stitky

s potencialne hroziacim nebezpelenstvom. Poskodené alebo chybajuce Stitky nahradte.

‘ . Operator dobre vidi bezpe€nostné Stitky a pokyny, ktoré su umiestnené v kazdom priestore
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1. Nebezpeclenstvo 3. Preditajte si pouZivatelsku
rezného poranenia alebo prirucku.
amputacie chodidla; vrtak
2. Nebezpecenstvo 4. Okolostojace osoby
rezného poranenia alebo musia byt v bezpecnej
amputacie ruky; pohanac vzdialenosti.




Nastavenie

Rozlozenie rukovate
1. Rozlozte rukovat (A z Obrazok 4).

2. Zarovnaijte zaistovacie tlacidlo na spodnom hriadeli s otvorom s drazkou na vrchnom hriadeli a zasurite do
seba 2 hriadele (B a C z Obrazok 4).

Poznamka: Po zaisteni hriadelov zacvakne zaistovacie tladidlo do otvoru s drazkou (D z Obrazok 4).

3. Pomocou dodaného imbusového kluc¢a utiahnite skrutku na konektore hriadelov, kym sa nezaisti (E z
Obrazok 4).

A

g427113

Obrazok 4




Montaz pomocnej rukovate

1. Odskrutkovanim 4 skrutiek s nastrénou hlavou pomocou dodaného imbusového klu¢a oddelte pomocnu
rukovat od dosky rukovéti (A z Obrazok 5).

Zarovnajte pomocnu rukovat s doskou pomocnej rukovati na hriadeli (B z Obrazok 5).

Zaistite pomocnu rukovat na doske rukovati pomocou 4 skrutiek s nastrénou hlavou, ktoré ste predtym
odskrutkovali (C z Obrazok 5).

A

9427114

Obrazok 5




Sucasti stroja

9427145

Obrazok 6

1. Rotor 4. Poistka spustaca
2. Rukovat 5. Kryt batérie

3. Dvojrychlostny prepinaé 6. Spustac chodu

Technické udaje

Vhodné teplotné rozsahy

Batériu nabijajte/skladujte pri | 5 °C az 40 °C*

teplote

Batériu pouzivajte pri teplote | —=30 °C az 49 °C*

Stroj pouzivajte pri teplote -30 °C az 49 °C*

* Cas nabijania sa predizi,
v tomto rozsahu.

ak batériu nenabijate

Stroj, batériu a nabijaCku batérie skladujte na
uzavretom, ¢istom a suchom mieste.

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzitie so strojom
na podporu a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vSetkych schvalenych nadstavcov

a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarudit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpecnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpeéné.

10




Obsluha

Startovanie stroja

1. Uistite sa, Ze vetracie otvory na zadnej Casti
stroja nie su zanesené snehom ani fadom
(Obrazok 7).

9316735

Obrazok 7

1. \Vetracie otvory

2. Otvorte kryt batérie (Obrazok 8).

3. Zarovnajte dutinu v batérii s jazyCkom v
priehradke na batériu (Obrazok 8).

4. Zatlacte batériu do priehradky na batériu, kym
sa batéria nezaisti v zapadke (Obrazok 8).

9427205

Obrazok 8

1. Kryt batérie

5. Ak chcete nastartovat stroj, stlacte poistku
spustaca a potom stlacte spustac chodu
(Obrazok 9).

Poznamka: Posunutim dvojrychlostného
prepinaca zmerite otacky rotora.

9427203

Obrazok 9

1. Dvojrychlostny prepinaé
2. Poistka spustaca

3. Spustac chodu

6. Zatvorte kryt batérie.

Vypnutie stroja

Stroj vypnete uvolnenim spustaca chodu.

Vzdy ked stroj nepouzivate alebo ho prepravujete
na pracovisko alebo z pracoviska, vyberte batériu;
pozrite si Cast Odstranenie batérie (strana 11).

Odstranenie batérie

Otvorte kryt batérie, stlaCenim zapadky batérie
uvolnite batériu a potom ju vysurite zo stroja (Obrazok
10).

9427216

Obrazok 10

1. Zapadka batérie

Provozné tipy

* Nastartujte stroj a naklanajte ho dopredu, kym

sa Cepel Skrabaka nedotkne zeme. Pohodinou
rychlostou tlacte stroj dopredu, no zaroven
dostato¢ne pomaly, aby sa uplne vycistila draha.

11



Sirka a hibka snehu urduju rychlost chodu
dopredu.

Ak chcete dosiahnut najefektivnejsie
odstrafiovanie snehu, sneh odhadzujte v
smere vetra a pri kazdom prejazde by sa zabery
mali mierne prekryvat.

Stroj dokaze pri jednom prechode odstranit sneh
az do hibky 15 cm. Pri Cisteni hlbSich tras drzte
stroj za vrchnu a spodnu rukovat a pohybujte nim
zo strany na stranu alebo akoby ste zametali. Pri
kazdom prechode odstrante maximalne 15 cm a
po priestore prejdite tolkokrat, kolko je potrebné.

12



Udrzba

Kontakt s rotorom moéze spésobit’ vazne
zranenie osob.

* Pred nastavovanim alebo udrzbou stroja
vyberte batériu.

* Pri nastavovani alebo udrzbe stroja vzdy
pouzivajte rukavice.

Vymena cepele Skrabaka

Servisny interval: Po kazdych 20 hodinach
prevadzky

Odskrutkujte 4 skrutky zaistujuce Cepel Skrabaka a
podla potreby Cepel vymerite.

1888 | 8
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1 2 9316736
Obrazok 11
1. Skrutka 2. Cepel 8krabéka
Servis

Ak by stroj potreboval servis, odneste ho do
autorizovaného servisu.

Uskladnenie

Délezité: Stroj, batériu a nabijacku skladujte len
vo vhodnom teplotnom rozsahu. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje (strana 10).

Délezité: Ak stroj skladujete minimalne jeden
rok, vyberte batériu zo stroja a nabijajte ju, kym sa
na nej nazeleno nerozsvietia 1 alebo 2 indikatory
LED. Neskladujte uplne nabitu ani uplne vybitu
batériu. Ked’ budete znova pripraveni stroj
pouzivat, batériu nabijajte dovtedy, kym sa lavy
indikator na nabijacke nerozsvieti nazeleno alebo
kym sa na batérii nerozsvietia nazeleno vsetky 4
indikatory LED.

* Odpojte stroj od zdroja napajania (t. j. vyberte
batériu) a po pouzivani skontrolujte pripadné
posSkodenie.

* Vydistite zo stroja vSetok cudzi material.

* Stroj ani nabijacku neskladujte s vlozenou
batériou.

* Ked sa stroj nepouziva, spolu s batériou
a nabijackou batérie ho uskladnite mimo dosahu
deti.

» Stroj, batériu a nabijacku batérie uchovavajte
mimo korozivnych agentov, napriklad chemickych
latok pouzivanych v zdhrade a cestnych
posypovych soli.

* Ak chcete znizit riziko vazneho zranenia, batériu
neskladujte vonku alebo vnutri vozidiel.

» Stroj, batériu a nabijacku batérie skladujte na
uzavretom, Cistom a suchom mieste.
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Odstranovanie zavad

Vykonaijte len kroky opisané v tychto pokynoch. Ak problém nedokazete vyriesit sami, vSetky dalSie kontroly,
udrzbu a opravy musi vykonat’ pracovnik autorizovaného servisného centra alebo podobne kvalifikovany
odbornik.

Pri odstraniovani problémov, kontrole, udrzbe alebo Cisteni z nastroja vzdy vyberte batériu.

Zavada Mozné pri€iny Zposob opravy

Stroj nefunguje alebo nefunguje suvisle. 1. Batéria nie je uplne vloZzena do stroja. 1. Vyberte batériu zo stroja a znova ju
don vlozte, pricom sa uistite, €i je uplne
vloZzena a zaistena.

2. Batéria nie je nabita. 2. Vyberte batériu zo stroja a nabite ju.

3. Batéria je poSkodena. 3. Vymerite batériu.

4. V stroji vznikol iny elektricky problém. 4. Obratte sa na autorizovaného
servisného zastupcu.

Stroj nedosahuje plny vykon. 1. Kapacita nabitia batérie je prili§ nizka. | 1. Vyberte batériu zo stroja a Uplne ju
nabite.
2. Vetracie otvory su blokované. 2. Vycistite vetracie otvory.
Stroj nadmerne vibruje alebo je hluény. 1. Rotor je poSkodeny. 1. Obratte sa na autorizovaného
servisného zastupcu.
Batéria sa rychlo vybija. 1. Batéria sa nachadza nad alebo pod 1. Batériu presunte na suché miesto s
vhodnym teplotnym rozsahom. teplotnym rozsahom od 5 °C do 40 °C.
2. Stroj je pretazeny. 2. Pracujte pri nizSej rychlosti.
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Poznamky:



TORO.

Countonit.





